Niemiecki dla Opiekunek

ODPOWIEDZI |

der Blumenkohl [der Blumenkol] - kalafior
gelb:
die Banane [di Banane] - banan
die Zitrone [di Citrone] - cytryna
der Mais [der Majs] — kukurydza
orange:
der Kiirbis [der Kyrbis] — dynia
die Orange [di Oranze] - pomarancza
rot:
die Erdbeere [di Erdbejre] — truskawka
die Tomate [di Tomate] — pomidor
riin:
die Gurke [di Gurke] — ogorek
die Erbse [di Erbse] - groch
die Kiwi [di Kiwi] — kiwi
violett:
die Aubergine [di Oberzine] — baktazan
die Pflaume [di Pflaime] — $liwka
braun:
die Kokosnuss [di Kokosnus] - orzech kokosowy
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Prufung 7: czyli sprawdz swoja wiedze z lekc;ji

ODPOWIEDZI Il
1. Danemark A. Dania
2. Deutschland B. Francja
3. die Niederlande C. Grecja
4. Frankreich D. Hiszpania
5. Griechenland E. Holandia
6. ltalien F. Krakow
7. Krakau G. Monachium
8. Moskau H. Morze Battyckie
9. Minchen l.  Moskwa
10. Ostsee J. Niemcy
11. Rhein K. Ren
12. Spanien L. Wista
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13. Weichsel M. Wiochy

ODPOWIEDZI 1lI

Ich heille Anna und bin 55 Jahre alt. [Is hajse Ana und bin fynfundfynfcys Jare alt.] Nazywam sie Anna
i mam 55 Iat. Ich bin verheiratet und habe einen Ehemann, der Thomas heiBt. [Is bin ferhajratet und
habe ajnen Ejeman, der Tomas hajst.] Jestem mezatkq i mam meza, ktéry nazywa sie Tomasz. Wir
haben zwei erwachsene Kinder — eine Tochter und einen Sohn. [Wija haben cfaj erwaksene Kinda —
ajne Tochta und ajnen Zon.] Mamy dwoje dorostych dzieci — corke i syna. Unsere Tochter Eva hat
schon ihre eigene Familie. [Unzere Tochta Ewa hat szon ire ajgene Familje.] Nasza cérka Ewa ma juz
swoja wtasng rodzine. Sie hat vor zwei Monaten ein Baby geboren, also wir haben schon einen Enkel.
[Zi hat for cfaj Monaten ajn Bejbi geboren, alzo wija haben szon ajnen Enkel.] Ona urodzita przed
dwoma miesigcami niemowle, wiec mamy juz wnuka. Unser Sohn Peter ist ledig. [Unza Zon Pejta yst
ledys.] Nasz syn Piotr jest wolny. Thomas, Peter und ich wohnen zusammen mit meinen Eltern in
einem Haus. [Tomas, Pejta und is wonen cuzamen mit majnen Eltern in ajnem Hafts.] Tomasz, Piotr i ja
mieszkamy razem z moimi rodzicami w jednym domu. Meine Mutter ist fiir ihr Alter noch relativ

riistig, aber mein Vater hat schon leichte Demenz. [Majne Muta yst fyr ija Alta noch relatiw rystis, aba
main Fata hat szon lajste Demenc.] Moja mama jest jak na swoj wiek wzglednie sprawna, ale méj
tata ma lekkq demencje. Er ist deswegen ein bisschen verwirrt und wird vergesslich. [Er yst
deswejgen ajn bis-sien ferwirt und wird fergeslis.] Jest z tego powodu troche zdezorientowany i coraz
bardziej zapomina. Ich kenne aber viele Aktivierungsmethoden fiir Senioren und wir konnen auf

diese Weise sein Gedachtnis noch trainieren. [Is kene aba file Aktiwirungsmetoden fyr Zenioren und
wija kynen aff dize Wajze zajn Gedechtnis noch trejniren.] Znam jednak wiele metod aktywizacyjnych
dla senioréw i mozemy w ten sposob trenowac jego pamiec.

ODPOWIEDZI IV

1K, 2H, 31, 4E, 5J, 6A, 7G, 8B, 9D, 10c, 11F

1. Da hast du auch wieder Recht. [Da hast du afch wida Rest.] Znowu masz racje.
Das ist mir neu. [Das yst mija noj.] To dla mnie nowosc¢.
Das ist nett von dir. [Das yst net fon dija.] To mite z Twojej strony.

Das kann ich mir vorstellen. [Das kan i§ mija forsztelen.] Moge to sobie wyobrazié.

LU

Die Weichsel ist der ldngste Fluss in Polen. [Di Wajksel yst der lengste Flus in Polen.] Wista jest
najdtuzsza rzeka w Polsce.

6. Die Zeit ist so schnell vergangen. [Di Cajt yst zo sznel fergangen.] Czas tak szybko zleciat.

7. Du machst einen tollen Job! [Du machst ajnen tolen DZzob!] Robisz dobrg robote!
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8. Haben Sie denn heute genug getrunken? [Haben Zi den hojte genug getrunken?] Czy wypita pani dzisiaj
wystarczajaco duzo?

9. Mir wird ein wenig schwarz vor Augen. [Mija wird ajn weni$ szwarc for Atgen.] Jest mi troche ciemno przed
oczami.

10. Wie ist denn das Wetter in Krakau? [Wi yst den das Weta in Krakat?] Jaka jest pogoda w Krakowie?

11. Wir haben uns ja schon eine Ewigkeit nicht mehr gesehen. [Wija haben uns ja szon ajne Ewiskajt nist
mea gezejen.] Nie widziatySmy sie juz wieki.

ODPOWIEDZI V

a) die Milch [di Mils] - mleko

b) die Limonade [di Limonade] — lemoniada
c) der Apfelsaft [der Apfelzaft] — sok jabtkowy
d) die Cola [di Kola] - cola

e) das Bier [das Bija] - piwo

f) der Wein [der Wajn] — wino

g) der Tee [der Tee] - herbata

h) der Kaffee [der Kafe] - kawa

i) das Mineralwasser [das Mineralwasa] — woda mineralna

Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www.aterima-med.pl
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Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako Opiekunka oséb starszych w Niemczech! Aktualne oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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